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Life's Good

MONTAGEANLEITUNG

KLIMAGERAT

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung vor der Montage des Gerates vollstandig
durch.

Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaR den
nationalen Bestimmungen fiir elektrische Anschlisse erfolgen.

Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung nach dem Lesen zum spateren
Gebrauch auf.

ZUR BEFESTIGUNG AN DER WAND
Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion

www.lg.com
Copyright © 2020 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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2 MODELLBEZEICHNUNG

MODELLBEZEICHNUNG

Gerateinformationen
- Produktbezeichnung: Klimagerét
- Modellname:
Modell Suffix
el [or][s]le] [n][ss
(7) Chassis
(6) Innen (N)
(5) Seriell
(4) Produktdesign

(3) Leistung (kBTU)

(2) Produkt

(1) Produkttyp 1
(1) Produkttyp 1

D Luxus-

P | Standard Plus/Standard
A Artcool

M Multi
(2) Produkt

M Multi Kompatibel

S Teilt

(4) Produktdesign

R R-Aussehen

S Semi R-Look

E E-Schauen

B | Schwarzer Spiegel-Blick
(7) Chassis

SJ Chassis

SK Chassis

- Zusatzinformationen: Die Seriennummer befindet
sich auf dem Strichcode am Gerét.

- Maximal zuldssiger Druck an der hohen Seite: 4,2
Mpa/Niedrige Seite: 2,4 Mpa

- Kéltemittel: R410A / R32

Geriuschemission

Der von diesem Gerat A-bewertete
Schalldruckpegel betrégt weniger als 70 dB.

** Der Gerauschpegel kann je nach Standort
variieren.

Bei den angegebenen Emissionswerten handelt es
sich nicht in jedem Fall um sichere Arbeitswerte.

Obwohl eine Wechselwirkung zwischen Emissions-
und Belastungswerten existiert, kann mithilfe
dieser Werte jedoch nicht zuverlassig bestimmt
werden, ob weitere VorsichtsmaRnahmen
erforderlich sind.

Zu den Einflussfaktoren der tatsachlichen
Belastung gehdren die Eigenschaften des
Arbeitsraumes sowie sonstige Gerduschquellen, z.
B. die Anzahl der Geréte und andere Vorgange in
der Nahe sowie die Dauer, die ein Bediener den
Gerduschen ausgesetzt ist. Die zuldssigen
Belastungswerte kénnen je nach Land variieren.

Mithilfe dieser Angaben kann ein Bediener jedoch
die Gefahren und Belastungsrisiken besser
einschéatzen.

Grenzkonzentration (fiir R410A)

Die Grenzkonzentration gibt die Konzentration des
Kéltemittelgases an, bis zu dessen Erreichen im
Falle eines Kéltemittellecks keine
Gesundheitsschaden hervorgerufen werden. Die
Grenzkonzentration sollte bei allen Berechnungen
in der Einheit kg/m? angegeben werden (Gewicht
des Kéltemittelgases pro Lufteinheit).

Grenzkonzentration: 0,44 kg/m3 (R410A)

W Berechnung der Kaltemittelkonzentration

Gesamtmenge der Kéltemittelbefillung
im Kaltemittelsystem (kg)

= GroRe des kleinsten Raumes, in dem
ein Innengerat montiert wurde (m3)

Kaltemittelkon
zentration
(kg/m3)
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ENERGIESPARTIPPS

Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, den Stromverbrauch des Klimagerates zu verringern.
Beachten Sie flr einen effizienteren Einsatz des Klimagerates die folgenden Hinweise:

e Innenrdume nicht zu stark herunterkihlen. Eine zu kalte Raumluft ist gesundheitsschadlich
und verursacht hohe Stromkosten.

e Direkte Sonneneinstrahlung bei laufendem Klimagerat mithilfe von Rollos oder Gardinen
verhindern.

e Tlren und Fenster bei laufendem Klimageréat fest geschlossen halten.

¢ Die Richtung des vertikalen und horizontalen Luftstroms zur optimalen Zirkulation der
Raumluft einstellen.

e Den Lufter zum schnellen Herunterkihlen oder Aufheizen der Raumluft voribergehend auf
eine hohere Geschwindigkeit einstellen.

e Zum Durchliften regelmaRig die Fenster 6ffnen, da die Qualitat der Raumluft bei ldngerem
Betrieb des Klimagerates abnimmt.

e Der Luftfilter sollte alle zwei Wochen gereinigt werden. Im Luftfilter angesammelter Staub
und Verunreinigungen kénnen den Luftstrom wahrend der Kiihlung/Entfeuchtung blockieren
oder behindern.
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Fdr Ihre Unterlagen

Heften Sie Ihren Beleg als Nachweis Uber das Kaufdatum bzw. zur Vorlage im Garantiefall an diese
Seite. Notieren Sie hier die Modell- und Seriennummer des Gerétes:

Modellnummer:

Seriennummer:

Diese Nummern finden Sie auf einem Etikett auf der Seite jedes Geréates.

Héndler:

Kaufdatum:
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Auf Innen- und Aufdeneinheiten werden die folgenden Symbole angezeigt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung Di : " o o
A1 : A iese Vorrichtung ist mit einem
[1i] sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat A flammbaren Kahimittel gefalt (R32).

Dieses Symbol weist darauf hin,
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Service-Fachkraft beim
|!!| dass die Betriebsanleitung sorgfaltig @ Umgang mit diesem Gerat die
gelesen werden sollte. Anleitung im Installationshandbuch
befolgen sollte.

BITTE LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES
SAMTLICHE ANLEITUNGEN.

Bitte beachten Sie stets die folgenden Vorsichtshinweise, um gefahrliche
Situationen zu vermeiden und die optimale Leistung des Gerates zu
gewahrleisten.

A\ ACHTUNG

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von schweren
Verletzungen oder Lebensgefahr.

/\ VORSICHT

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von leichten
Verletzungen oder Schaden am Gerét.

A\ ACHTUNG

* Bei Montage- oder Reparaturarbeiten, die von nicht ausgebildeten Personen
vorgenommen werden, besteht die Méglichkeit von Gefahren fir Sie und
andere.

¢ Die Montag MUSS nach den ortlichen Bauvorschriften bzw. bei nicht
vorhandenen Vorschriften mit den elektrotechnischen Sicherheitsvorschriften
NFPA 70/ANSI C1-1003 oder einer aktuelle Ausgabe sowie den kanadischen
elektrotechnischen Sicherheitsvorschriften Teil1 CSA C.22.1 erfolgen.

¢ Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind ausschlief3lich flr
ausgebildete Servicetechniker vorgesehen, die mit den
Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind und tber geeignete Werkzeuge und
Testgerate verfugen.

¢ Bei Nichtbeachtung und Missachtung der Anleitungen in dieser
Bedienungsanleitung besteht die Gefahr von Gerateausfallen, Sachschaden,
Verletzungen und/oder Lebensgefahr.

* Die Einhaltung der nationalen Gas-Richtlinien muss beachtet werden.
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Montage

* Es muss immer eine Erdung erfolgen.
- Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.

¢ Kein beschadigtes Netzkabel, Netzstecker oder lockeren Stecker verwenden.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

e Zur Montage immer den Handler oder das Service-Center bzw. einen
ausgebildeten Monteur verstandigen.
- Ansonsten besteht Feuer-, Stromschlag-, Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

¢ Befestigen Sie die Abdeckung fiir elektrische Teile sicher am Innengerat und
die Service-Blende sicher am AulRengerat. - Wenn Abdeckung der
elektrischen Bauteile von Innengerat und Service-Blende des AuRengerates
nicht sorgfaltig befestigt werden, besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr
durch Staub, Wasser, usw.

* Es mussen immer ein Leckstellen- Schutzschalter und eine dedizierte
Schalttafel montiert werden.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

* Klimagerat nicht in der Nahe von brennbaren Gasen oder Flussigkeiten
verwenden.
- Ansonsten kdnnen Fehlfunktionen des Gerates oder Feuer verursacht
werden.

* Der Montagerahmen des AuRengeréates darf nicht durch lange Betriebszeiten
beschadigt sein.
- Ansonsten besteht Verletzungs- oder Unfallgefahr.

e Gerate dlrfen nicht demontiert oder selbst repariert werden.
- Ansonsten besteht die Gefahr Stromschlagen.

e Gerat nicht an einem Ort montieren, an dem es herunterfallen konnte.
- Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

* Das Gerat muss vorsichtig ausgepackt und montiert werden. - Scharfe
Kanten bergen Verletzungsgefahren.

¢ Das Gerat muss in einem Raum aufbewahrt werden, ohne die Ziindquellen
kontinuierlich zu betreiben (z. B. offene Flammen, ein Betriebsgasgerat oder
eine Elektroheizung.)

¢ Das Gerat sollte von mindestens zwei Personen angehoben oder getragen
werden. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

¢ Verwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder zu
reinigen, auRer denen die vom Hersteller empfohlenen sind.

¢ Kaltemittelkreislauf nicht durchstechen oder verbrennen.

e Achten Sie darauf, dass Kaltemittel keinen Geruch enthalten konnen.
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* Halten Sie alle erforderlichen LUftungsoffnungen frei von Hindernissen.

* Das Gerat muss in einem gut bellifteten Bereich aufbewahrt werden, in dem
die Raumgrofie dem fir den Betrieb angegebenen Raum entspricht.

e Kaltemittelschlauche missen geschutzt oder eingeschlossen sein, um
Beschadigungen zu vermeiden.

* Flexible Kaltemittelverbinder (wie Verbindungsleitungen zwischen Innen- und
Auldengerat), die im Normalbetrieb verschoben werden konnen, sind vor
mechanischen Beschadigungen zu schitzen.

* Eine gelotete, geschweilite oder mechanische Verbindung sollte vor dem
Offnen der Ventile erstellt werden, um dem Kihimittel den Fluss zwischen
den Kuhlsystemteilen zu ermdglichen.

* Mechanische Verbindungen mussen zu Wartungszwecken zuganglich sein.

Betrieb

¢ Die Steckdose darf nicht mit weiteren Geraten verwendet werden. - Durch
Warmeentwicklung kdnnen Stromschlége oder Feuer verursacht werden.
¢ Es darf kein beschadigtes Netzkabel verwendet werden.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Netzkabel nicht verandern oder verlangern.
- Ansonsten besteht Feueroder Stromschlaggefahr.
¢ Das Netzkabel darf wahrend des Betriebes nicht gezogen werden.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
¢ Ziehen Sie den Netzstecker, falls Sie ungewohnliche Gerausche, Geriiche
oder Rauch feststellen.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* \Warmequellen nicht in der Nahe des Gerates betreiben.
- Ansonsten besteht Feuergefahr.
¢ Den Netzstecker nur am Stecker greifen und nicht mit feuchten oder nassen
Handen abziehen.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Das Netzkabel darf nicht in der Nahe von Warmequellen betrieben werden.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Den Saugeinlass wahrend des Betriebs des Innen-/Aulden- gerates nicht
offnen.
- Ansonsten kdnnen Fehlfunktionen oder Stromschlage verursacht werden.
* Es darf kein Wasser in die Elektrik dringen.
- Ansonsten kénnen Fehlfunktionen des Gerates oder Strom- schlage
verursacht werden.
* Der Stecker muss beim Herausziehen am Netzstecker gehalten werden.
- Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlagen und Beschadigungen.
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* Die Metallteile des Gerates dlrfen beim Entfernen des Filters nicht berthrt
werden. - Sie sind scharf und kénnen Verletzungen verursachen.

¢ \Wenn das Gerat in Wasser getaucht wurde, immer das Service-Center
verstandigen.
- Ansonsten besteht Verletzungsgefahr durch ein herunterfallendes Gerét.

¢ Es dirfen keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel gestellt werden.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

¢ \Wenn das Gerat in Wasser getaucht wurde, immer das Service-Center
verstandigen.
- Ansonsten besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

e Achten Sie darauf, dass Kleinkinder nicht auf das AufRengerét treten oder
klettern. - Kinder kénnten sich durch Herunterfallen schwer verletzen.

¢ Verwenden Sie flr die Leckprifung oder zur Entliftung eine Vakuumpumpe
oder Schutzgas (Stickstoff). Luft oder Sauerstoff nicht komprimieren und
keine brennbaren Gase verwenden. Es besteht und Brand- und
Explosionsgefahr.
- Ansonsten besteht Lebens-, Verletzungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

* Den Uberlastungsschalter oder Netzschalter nicht einschalten, wenn die
Frontblende, das Gehause, die obere Gerateabdeckung oder der
Schaltkasten abgenommen oder gedffnet wurde.
- Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- und Lebensgefahr.

¢ Schalten Sie alle Geréate ab, die Feuer im Fall von KiihImittellecks
verursachen, luften Sie den Raum (Beispiel: Fenster 6ffnen oder Liftung
verwenden), und kontaktieren Sie lhren Handler, der Ihnen die Einheit
verkauft hat.

* Die Installation von Rohrleitungen muss auf einem Minimum gehalten
werden.

* \Wenn mechanische Verbindungen im Inneren wiederverwendet werden,
mussen die Dichtungsteile erneuert werden. (fir R32)

* \Wenn Faltengelenke im Innenbereich wiederverwendet werden, muss das
Fackelteil wieder hergestellt werden. (fiir R32)
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/\ VORSICHT

Montage

¢ Ablassschlauch so montieren, dass der Abfluss sicher erfolgen kann. -
Ansonsten kdnnen Wasserlecks entstehen.

e Gerdt so montieren, dass umliegende Nachbarn nicht durch Abluft oder Larm

vom AuRengeréat belastigt werden. - So vermeiden Sie Streitfalle mit den
Nachbarn.
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* Nach Montage oder Reparatur des Gerates immer auf Gasleckstellen
Uberprifen.
- Ansonsten kann das Gerat ausfallen.

¢ Das Gerat muss immer waagerecht montiert werden.
- Ansonsten kénnen Vibrationen oder Wasserlecks entstehen.

¢ Jede Person, die an der Arbeit an einem Kaltemittelkreislauf beteiligt ist oder
sich in einen Kaltemittelkreislauf einbringt, sollte ein gliltiges Zertifikat von
einer von der Industrie akkreditierten Beurteilungsbehdrde abgeben, die ihre
Kompetenz zur Kélteerzeugung in Ubereinstimmung mit einer von der
Industrie anerkannten Beurteilungsspezifikation genehmigt. (fir R32)

¢ Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Produktes eine
angemessene personliche Schutzausriistung (PSA) tragen.

Betrieb

* Eine UberméaRige Kihlung vermeiden und den Raum gelegentlich Liften.
- Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

¢ Zur Reinigung ein weiches Tuch und kein Wachs, Ver- dunner, starken
Reiniger usw. - Der Gesamteindruck des Gerates kann sich auf Grund der
Farbveranderung oder durch Kratzer auf der Oberflache andern.

* Das Gerat nicht fur besondere Zwecke verwenden, z. B. Haustiere,
Lebensmittel, Prazisionsgerate, Kunstgegenstande usw.
- Ansonsten besteht die Gefahr von Sachbeschadigungen.

* Im Bereich des Lufteinlasses oder Luftauslasses durfen sich keine
Gegenstande befinden.
- Ansonsten kann das Gerat ausfallen. oder es konnen Unfélle verursacht
werden.

* Das Gerat muss so aufbewahrt werden, dass keine mechanischen
Beschadigungen auftreten.

¢ Die Wartung darf nur gemaR Empfehlung von Geratehersteller erfolgen.
Wartung und Instandhaltung, die die Unterstitzung von anderen Fachkraften
erfordern, sind unter der Aufsicht der bei der Verwendung von brennbaren
Kaltemitteln zustandigen Person durchzufihren. (fiir R32)

¢ Niemals andere Gas-Luft-Gemische erzeugen, als fiir das Kaltemittel des
Systems angegeben. Luft im Kaltemittelkreislauf konnte zu einem Gbermaliig
hohen Druck im Kreislauf fihren. Dadurch besteht die Gefahr von Schaden
am Gerat oder Verletzungen.

e Staub- und Salzverunreinigungen am Warmetauscher sollten regelméaRig
(mindestens jahrlich) mit Wasser gereinigt werden.

e Trennmittel missen in die feste Verdrahtung gemalé den Verdrahtungsregeln
eingebaut werden.
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EINFUHRUNG

Symbole in diesem Handbuch verwendeten
A Dieses Symbol weist auf die Gefahr eines elektrischen Schlags.
A This symbol alerts you to hazards that may cause harm to the air conditioner.

0 Dieses Symbol weist auf eine besondere Bemerkung.

Merkmal

Luftfilter

———— Vordergitter
L Signalempféanger

L’ / Betriebsanzeige

L Ein/Aus Taste

Luftauslass

Luffumleiters Plasmaster lonisator
(Vertikale Luftklappe / Horizontale Fltgel)

LufteinlaR6ffnungen

Kihlflussigk
-eitsleitung

Luftaustrittsdusen >— Anschlussleitung

Grundplatte

* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

~@ HINWEIS

¢ \Wenn mechanische Verbindungen innen verwendet werden, sollten die Dichtungsteile
erneuert werden.
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MONTAGEBAUTEILE

Name Menge Form

Montageplatte 1EA :
iese Funkﬁonnn je :;ch Modell variieren.ﬂl
Schraube (A) 5EA L
Schraube (B) 2 EA yy
Schraube (C) 2 EA ? g

Halterung fir Schraube (B)m>' ,,,,,,,,,,,
Fernbedienung 1EA .
Gewebeband 1EA ﬁ -
m
5.0 kW : D 99.52 (3/8) — @12.7 (1/2) c
Verbindung | | EA (5:0kW) @ @ 6.6 kW : (D 99.52 (3/8) — @12.7 (1/2) a
2 EA (6.6 kW) © 215.88 (5/8) — 12.7 (1/2) Q

Schrauben fir Montagehalterungen an der Verkleidung.
Ist die Innengerét (5,0/6,6 kW) mit der Multi Auf3eneinheit verbunden, die Verbindung benutzen.

MONTAGEWERKZEUGE

Abbildung Name Abbildung Name
=—"* Schraubenzieher A / Multimeter
=—0

I

WM Bohrmaschine E Sechskantschliissel
P
% MaRband, Messer

Kernbohrer

Amperemeter

Gasprifgerat

%% Schraubenschliissel & Thermometer, Wasserwaage|
% Drehmomentschlussel % MI« Bérdelgeratesatz
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MONTAGEZEICHNUNG

Montageplatte

Manschette (%)

Muffe (%)

Kitt (qummiartige Dichtung) (3¢)
Verlegen Sie das Rohr mdglichst nahe an
der Wand, achten Sie jedoch darauf, dass
das Rohr nicht bricht.

| Klebeband (breit) (%)
t + Nach der Abflusspriifung befestigen.
é * Um den Abfluss zu priifen, entfernen Sie
die Luftfilter und gieen Sie Wasser in
den Warmetauscher.

(s

&

0 NV o

|~ Rohrleitungen der Luftseite (%) (Zusatzbauteile)
,g/ Rohrleitungen der Fliissigkeitsseite () (Zusatzbauteile)
o — Zusétzliches Abflussrohr (%)

-

Klebeband (schmal) (%)
Ablassschlauch
Anschlusskabel ()
(Zusatzbauteile)

* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

~@ HINWEIS

‘ e Diese Funktion kann je nach Modell variieren. (Kann sich je nach Land unterscheiden)
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MONTAGE

Wahl des optimalen Standorts

- Es sollten sich keine Warme- oder
Dampfquellen im Umfeld des Gerates
betrieben werden.

- Der Standort sollte so gewahlt werden, dass
sich keine Hindernisse im Bereich des Gerates
befinden.

- Es muss darauf geachtet werden, dass der
Kondenswasserabfluss leicht verlegt werden
kann.

- Das Gerét sollte nicht in der Nahe einer TUr
montiert werden.

- Der Abstand zwischen Wand und linker (oder
rechter) Seite des Geréates sollte mindestens
100 mm betragen. Das Gerét sollte in
maoglichst groer Hohe an der Wand befestigt
werden und sollte einen Mindestabstand zur
Decke von 200 mm haben.

- Verwenden Sie einen Metalldetektor zum
Auffinden von Bolzen, um unnétige
Beschadigungen der Wand zu vermeiden.

Mindestens
100 4 IMindes’rens

Mindestens

Mindestens 100

2 300

/

(Gerat: mm)

* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

-@ HiNwEIS

Der Abstand zwischen Innengerat und
Decke sollte mindestens 200 mm
betragen, damit der Luftfilter demontiert
werden kann.

AuRengerat

- Falls eine Markise gegen direkte
Sonneneinstrahlung oder Regen tber dem
Gerat angebracht wird, sollte die
Warmeabstrahlung des Gerates nicht
gehindert werden.

- Der Abstand auf der Rickseite und an den
Seiten des Gerates sollte mindestens 300
mm betragen.

Der Abstand vor dem Gerat sollte
mindestens 700 mm betragen.

- Tiere und Pflanzen dirfen dem warmen
Luftstrom nicht ausgesetzt sein.

- Berlicksichtigen Sie das Gewicht des
Klimagerates und wéhlen Sie einen
Montageort, an dem Vibrationen und Larm
gering gehalten werden.

- Benachbarten Anwohner Personen sollten
am Montageort nicht durch warme Abluft
und Larm belastigt werden.

Mindestens

V 300

Mindestens
600

Mindestens

700 (Gerat: mm)

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.
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Minimale Bodenfliche

(far R32)

- Das Gerat muss in einem Raum mit einer Bodenflache installiert, betrieben und gelagert werden, die

grofRer als die Mindestflache ist.

- Verwenden Sie die Grafik der Tabelle, um die minimale Flache zu bestimmen.

- Rohrleitungen sollten vor physischen Schaden geschiitzt werden und an keinem ungeltfteten

Ort installiert sein, falls dieser kleiner ist als A(Mindestflache fir Installation)

Amin (m2) 900

Boden Standorte
800 N
4
700 /
4
600
l'
500
)
400
/
A
I'
300 P4
pd
I,
By
200 Z
- An der Wand
100 L montiert
== = Decke montiert
= = —
0 m (kg)
0 1224 2 3 4 5 6 7 8 9 10

-m : Gesamtmenge an Kihlmittel im System
- Gesamtmenge an KihImittel : Werksladung an KihImittel + zuséatzliche Menge an Kihimittel

Boden Standorte Boden Standorte An der Wand montiert | | An der Wand montiert Decke montiert Decke montiert
m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
<1.224 - 4.6 181.56 < 1.224 - 4.6 20.17 <1.224 - 4.6 13.50
1.224 12.9 4.8 197.70 1.224 1.43 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70

1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5 23.83 1.4 1.25 5 15.96
1.6 21.97 5.2 232.02 1.6 2.44 5.2 25.78 1.6 1.63 5.2 17.26
1.8 27.80 5.4 250.21 1.8 3.09 5.4 27.80 1.8 2.07 5.4 18.61
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.6 29.90 2 2.55 5.6 20.01
22 41.53 5.8 288.65 22 4.61 5.8 32.07 22 3.09 5.8 21.47
24 49.42 6 308.90 2.4 5.49 6 34.32 24 3.68 6 22.98
2.6 58.00 6.2 329.84 2.6 6.44 6.2 36.65 2.6 4.31 6.2 24.53
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.4 39.05 2.8 5.00 6.4 26.14
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.6 41.53 3 5.74 6.6 27.80
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 6.8 44.08 3.2 6.54 6.8 29.51
3.4 99.19 7 420.45 3.4 11.02 7 46.72 3.4 7.38 7 31.27
3.6 111.20 7.2 44481 3.6 12.36 7.2 49.42 3.6 8.27 7.2 33.09
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 7.4 52.21 3.8 9.22 7.4 34.95
4 137.29 7.6 495.61 4 15.25 7.6 55.07 4 10.21 7.6 36.86
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 7.8 58.00 4.2 11.26 7.8 38.83
4.4 166.12 4.4 18.46 4.4 12.36
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Befestigung der Montageplatte

Die ausgewahlte Wand sollte hart und stabil
genug sein, um Vibrationen zu vermeiden

1 Befestigen Sie die Montageplatte mit den
Schrauben Typ "A". Verwenden Sie bei der
Montage des Gerates an einer Betonwand
Dubelschrauben.

- Befestigen Sie die Montageplatte
waagerecht und richten Sie die Mittellinie
mit einer Wasserwaage aus.

Gehausehaken
2 Vermessen Sie die Wand und markieren

Sie die Mitte. Es ist ebenfalls wichtig, die
Lage des Montageplatte genau zu wéhlen.
Beachten Sie, dass die elektrische
Verkabelung fur die Montageplatte
normalerweise durch die Wand hindurch
erfolgt. Bohrarbeiten in der Wand zum
Verlegen der Rohrleitungen sollten
vorsichtig erfolgen.

Geriteform Wasserwaage auf Halterung legen

C Typ: 418 C Typ: 418
3

I

I

I

i -

(~ Montageplatte

Rohrleitungen hinten rechts

T CTyp:
Yl cTypos  CTypid A

Rohrleitungen hinen links

(Gerat: mm)

Wasserwaage auf Halterung legen
Geriteform
CTyp: 494 ) C Typ: 504
R}

A N
S
065 ”

plE el &5_5;;”03

Rohrleitungen hinfen links
Rohrleitungen hinfen rechts

LY Worfageplafie .
el
_ _ B
rrrrrrrrrrrrrrr gl
CTym134 — Haken far —— CTyp: 150

MaRband (Gerét: mm)

Loch in die Wand bohren

- Bohren Sie eine 65 mm-Offnung fr die
Rohrleitungen mit einem Kernbohrer.
Das Bohrloch sollte entweder auf der
rechten oder linken Seite sein und leicht
nach aufden geneigt verlaufen.

AuRengerat

WAND

Boérdelung

Eine Hauptursache fir Gaslecks sind
fehlerhafte Bordelungen. Bordelungen sollten
nach folgendem Verfahren durchgeflihrt
werden.

Rohre und Kabel schneiden

1 Verwenden Sie den Einbausatz fir
Rohrleitungen bzw. die bei lhrem ortlichen
Héandler erworbenen Rohre.

2 Messen Sie den Abstand zwischen Innen-
und AuRRengerét.

3 Schneiden Sie die Rohre etwas lénger als
den gemessenen Abstand zu.

4 Schneiden Sie das Kabel 1,5 m langer als
die Rohrlange zu.

O X

0° GTneigf Pneben | Rau

Kupferrohr,
' 9
) ﬁ
$

@ HINwEIS

e \/erwenden Sie das deoxidierte Kupfer
als Rohrleitungsmaterialien.

o
m
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Entfernen der Schnittgrate
1 Entfernen Sie alle Grate von der
Schnittstelle der Rohrleitungen.

2 Halten Sie das Kupferrohr/Rohr beim
Entfernen der Grate nach unten, damit
keine Grate in die Rohrleitung fallen.

Rohr

Reibahle

Nach unten
halten

Befestigen der Muttern

- Entfernen Sie die Schraubenmuttern des
Innen- und AuRengerates und legen Sie sie
nach dem Entfernen der Grate auf die
Rohrleitung.

(nach der Bordelung kénnen diese nicht
befestigt werden)

HOS1N3a

Schraubenmutter

Kupferrohr

Bérdelung

1 Spannen Sie das Kupferrohr fest in der
Schiene ein und halten Sie sich dabei an die
Abmessungen in der folgenden Tabelle.

2 Fuhren Sie die Bordelungen durch.

Rohrdurchmesser A Zoll (mm)

Zoll (mm) Fligelmutter Typ | Kupplungsart

@1/4 (©6.35) | 0.04~0.05 (1.1~1.3)
03/8 (29.52) | 0.06~0.07 (1.5~1.7)

e Hartegrad des Rohres: Gegliht

(
@112 (@12.7) | 0.06~0.07 (1.6~1.8) ?042052)
05/3 (015.88)| 0.06~0.07 (1.6~1.8) '
03/4 (319.06)| 0.07~0.08 (1.9~2.1)
~@ HINWEIS ~

<Flugelmutter Typ>

<Kupplungsart>
Schiene

Kupferrohr

Uberpriifung

1 Vergleichen Sie die Boérdelung mit der
Abbildung.

2 Wenn die Boérdelung offensichtlich
beschadigt ist, schneiden Sie diesen Teil
ab und wiederholen Sie die Bordelung.
Rundum glatt

- Das Innere glanzt ohne Kratzer

J/ = UnsachgeméRe Bérdelung =

Schrag' Beschadigte Rissig  Ungleiche

Rundum gleiche Lange Oberfliche Stérke

~@ HINWEIS

e \Wenn Bdrdelverbindungen innen
wiederverwendet werden, sollte der
Bordelteil erneut produziert werden.

Anschluss der Rohrleitungen

1 Ziehen Sie an der Abdeckung an der
Unterseite des Innengeréts.
Abdeckung abziehen D — @.

2 Entfernen Sie die Abdeckung des
Innengeréts.
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3 Ziehen Sie die Rohrleitungshalterung nach Rich‘l‘ig
hinten.

4 Entfernen Sie Rohrabdeckung und
Positionieren Sie die Rohrleitung.

- Driicken Sie auf die der Rohrleitungsabdeckung und
biegen Sie die Rohrleitung langsam nach unten.
Biegen Sie das Rohr dann langsam nach links.

Riickansicht Innengerét Rohrleitungshalterung
= -
Rechts Links
Zuriick

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Montage der Gehduseabdeckung

1 Fuhren Sie die Drei oder vier Haken der
Gehéauseabdeckung ordnungsgemaR in die
Gegenstlicke des Gehauses ein.

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

o
m
C
_‘
[%4]
(@]
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Falsch

- Die dargestellte Verbiegung von rechts nach
links kénnte die Leitung beschadigen.

2 Dricken Sie am 6-Punkt-Haken, um die
Gehauseabdeckung anzubringen.

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

~ @) HINWEIS - O Hinwers

Informationen zur innengeratemontage.
Fur Rohrleitungen rechts. Befolgen Sie die
folgenden Anleitungen.

Um ein Verbiegen der Abdeckung zu
vermeiden, muss die Abdeckung korrekt
befestigt werden.
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Innengerdatemontage

1 Haken Sie das Innengeréat im oberen Teil der
Montageplatte ein.(Setzen Sie die beiden
Haken der oberen Riickseite des Innengerétes
auf die Oberkante der Montageplatte). Die
Haken mussen durch Hin- und Herbewegen

fest mit der Montageplatte verbunden werden.

: Montageplatte

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

2 Losen Sie die Rohrleitungshalterung vom Gehause
und befestigen Sie diese zwischen dem Gehéuse
und der Montageplatte, um die untere Seite des
Innengerates von der Wand zu entfernen.

Rohrleitungshalterung

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Rohrleitung

1 Fuhren Sie das Anschlusskabel durch die
Unterseite des Innengerétes und schlieRen
Sie das Kabel an. (Weitere Hinweise finden
Sie im Kapitel 'Anschluss der Kabel')

<Rohrleitungen links>

v
\
\
\
\

\ N =
Anzeigen .\ Schieben Sie die
‘\\ Metallplattenabdeckung
%, nach oben.
\

Anschlussleiste

Anschlusskabel
Kabelgehause

10[2N3(C)

<Rohrleitungen links>

H

Ablassschlaucl

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

<Rohrleitungen rechts>

“ Metallplattenabdeckung
*\nach oben.

Anschlussleiste

7~ Anschlusskabel
Kabelgehause

10 2N)[3(C)
* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

<Rohrleitungen rechts>

Ablassschlauch
Verbindungsrohr

* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

2 Befestigen Sie die Kabel mit einer
Kabelklemme an der Reglerkarte.

3 Umwickeln Sie Rohrleitung, Ablassschlauch und
das Anschlusskabel mit Klebeband. Der
Ablassschlauch muss sich innerhalb dieser
gebindelten Anordnung unten befinden. Wenn
sich der Schlauch in der Anordnung oben befindet,
kann die Ablaufwanne im Gerateinnern
Uberlaufen.
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Anschluss der Rohrleitung und
Ablassschlauch am Innengerat
1 Richten Sie die Mitte der Rohre aus und

ziehen Sie die Schraubenmutter mit der
Hand fest.

>~ 05))

Rohrleitungen
der Innenanlage

Schraubenmutter Rohre

* Ist die Innengerat (6,6 kW) mit der Multi-
AufReneinheit verbunden, die Verbindung
benutzen.

2 Ziehen Sie die Schraubenmutter mit einem
Schraubenschlissel fest.

AuRendurchmesser Drehmoment
mm Zoll kgf - cm N-m
@6.35 1/4 180~250 |17.6~24.5
@9.52 3/8 340~420 |33.3~41.2
@127 1/2 550~660 |53.9~64.7
@ 15.88 5/8 630~820 [61.7~80.4

Rohrleitungen der Innenanlage

3 Falls der Ablassschlauch des Innengerétes
verldngert werden muss, setzen Sie das
Abflussrohr wie in der Abbildung
zusammen.

Ablassschlauch der Innenanlage
Klebeband (schmal)

Klebeband

Wickeln Sie die Isolation um den
Anschlussbereich

1 Die Isolation des Anschlussrohres und die
Rohrisolation der Innenanlage missen sich
Uberlappen. Beide Isolationen missen so
mit einem Klebeband zusammmengebunden
werden, dass keine Llcke vorhanden ist.

Isolation

-4

2 Der Einschnitt in der Rohrleitung muss
nach oben zeigen.
Umwickeln Sie den Bereich, in dem sich
der hintere Rohrleitungsgehduseabschnitt
befindet, mit Klebeband.

Schnittlinie
? ? Schnittlinie
Gasrohr Flussigkeitsrohr “;
Richtig Falsch

* Schnittlinie der Rohrleitung muss nach oben zeigen.

Anschlussrohr—= " Rohrleitung
der Innenanlage
Gewebeband Mit einem Gewebeband umwickeln

Anschlusskabel

Klebeband (schmal)

3 Bundeln Sie fur den linken, rlickseitigen
Anschluss die Rohrleitungen und den
Ablassschlauch zusammen, indem Sie sie
an den Stellen mit Baumwollband
umwickeln, die im hinteren
Rohrleitungsgehéduseabschnitt liegen.

Mit einem Gewebeband umwickeln

Ablassschlauch

* Umwickeln Sie die von aufden sichtbaren
Rohrleitungen des Innengerates mit
Klebeband.

o
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AuRengerat

1 Losen Sie die Schraube und nehmen Sie
die Abdeckung der Rohrleitung vom Gerat
ab.

+2.5/3.5/5.0 kW

Anschlussleiste

Rohrleitungsab-
deckung

Anschlussleiste

- Coperchio
di controllo

deckung

Rohrleitungsab-

2 Richten Sie die Mitte der Rohre aus und ziehen
Sie die Schraubenmutter mit der Hand fest.

Verbindung

* |st die Innengerat (5,0/6,6 kW) mit der Multi-
AulReneinheit verbunden, die oben gezeigte
Verbindung benutzen.

3 Ziehen Sie die Mutter dann mit einem
DrehmomentschlUssel bis zum Klicken
fest.

- Beachten Sie beim Anziehen der
Schraubenmutter den Richtungspfeil auf
dem Drehmomentschlissel.

oy

Rohrleitungen der Luftseite
(GroRerer Durchmesser)

Rohrleitungen der
Flissigkeitsseite
(Kleinerer Durchmesser)

/ " Drehmomentschlissel

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

AuRendurchmesser Drehmoment
mm Zoll kgf - cm N-m
@6.35 1/4 180~250 |17.6~24.5
@ 9.62 3/8 340~420 [33.3~41.2
d12.7 172 550~660 |53.9~64.7
@ 15.88 5/8 630~820 [61.7~80.4
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Anschluss der Kabel

Der Inneneinheit

Das Kabel an der Innenanlage anschlie3en, indem
die Kabel nacheinander geméaR der Anschliisse der
AuRenanlage an die Klemmen der Reglerkarte
angeschlossen werden. (Die Farben der Drahte fiir
AuRengerat und Anschlussnr. missen mit denen
des Innengerates Ubereinstimmen).

Legen Sie die Anschlussleitung durch die
Unterseite des Innengeréat und verbinden Sie das
Kabel

(1) Schieben Sie die Metallplattenabdeckung nach
oben.

(2) Schieben Sie die Metallplattenabdeckung nach
oben.

(3) Conect das Anschlusskabel

Gehsuseabdeckung

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

-/I\ VORSICHT

- Anderungen am Schaltplan ohne
Ankilndigung vorbehalten.

- Das Erdungskabel sollte langer als die
Ubrigen Kabel sein.

- Halten Sie sich bei der Montage an den
Schaltplan auf der Gehauseabdeckung.

- Die Kabel missen fest angeschlossen
werden, so dass sie sich nicht [6sen.

- Die Kabel missen gemal den
Farbkodierungen im Anschlussschaltplan
angeschlossen werden.

.

-@ HiINwWEIS

Das Netzkabel angeschlossen Gerat sollte
nach den folgenden nationalen
Verdrahtungsvorschriften ausgewahit
werden.

Die Kabel zur Stromversorgung von Teilen
der Gerate fir den AuReneinsatz ist nicht
leichter als ummantelte flexible Kabel
Polychloropren.

(Kurzzeichen 60245 IEC 57, HO5RN-F)

- /

~/\ VORSICHT

Das Verbindungskabel zum Verbinden der
Aufdeneinheit mit der Inneneinheit sollte
folgenden Spezifikationen entsprechen:
(Die fur diese Geréate verwendeten Kabel
mussen den nationalen Richtlinien
entsprechen).

Gy
NORMAL
QUERSCHNITT 2
1.0mm? ",

Falls das Netzkabel defekt ist, mul? es
durch ein vom Hersteller geliefertes
Spezialkabel oder Kabelsatz ersetzt
werden.

o J

- Drahte einzeln an den Anschliissen der
Reglerkarte befestigen.

- Kabel mit einer Kabelklemme an der Reglerkarte
befestigen.

- Einen zugelassen Uberlastungsschalter zwischen
Stromquelle und Gerét installieren.
Zur ordnungsgemafen Trennen der Stromzufuhr
muss ein Trenngerat installiert werden.

Gruppe
Trenn(Zc)haIter 25/3.5 kW| 5.0kW | 6.6 kW
15 20 25

J
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*2.5/3.5 kW

AAuuRReennggee-

L [ N[1(L)[2(N)3(C)

Netzkabel
Rohrleitung-
sabdeckung

*+ 5.0 kW

AAuuRReennggee-

S| L | N RNBEE)

Netzanschlusskabel

Rohrleitung- Netzanschlusskabel
sabdeckung

* 6.6 kW

~@ HINWEIS

Wenn ein Netzstecker nicht verwendet wird, muss
ein Uberlastungsschalter zwischen Stromquelle und

Gerat angeschlossen werden (s. Abb.)

Haupt-Stromquelle

Trennschalter
Uberlastungsschalter
oder trage Sicherung
verwenden.

Klimagerat

Fir die Kabelanschllsse an die Netzanschlussleiste
sollten runde Anschlussosen verwendet werden.

Runde
Netzkabel
Anschlussése ekane

_/\\VORSICHT

Bereiten Sie die Verkabelung nach Bestatigung der
oben genannten Bedingungen wie folgt vor.

1 Fir das Klimagerat muss immer ein eigener
Stromkreis verwendet werden. Richten Sie sich
bei der Verkabelung nach dem Schaltplan, der
an der Innenseite der Reglerabdeckung
angebracht ist.

2 Die Schrauben, mit denen die Verkabelung im
Gehduse der Elektrik befestigt ist, kénnen sich
auf Grund von Erschtterungen lockern, die
beim Transport des Gerétes auftreten.
Uberprifen Sie die Schrauben und stellen Sie
sicher, dass sie fest angezogen sind. (Nicht fest
angezogene Schrauben kénnten einen
Kabelbrand verursachen.)

3 Angaben der Stromquelle.

4 Uberpriifen Sie, ob eine ausreichende
elektrische Kapazitdt vorhanden ist.

5 Stellen Sie sicher, dass die Anfangsspannung
hoher als 90 Prozent der auf dem Hinweisschild
angegebenen Nenn-Spannung ist.

6 Stellen Sie sicher, dass die Kabeldicke den
Angaben der Stromgquelle entspricht.
(Zu beachten ist das Verhéltnis zwischen
Kabelldnge und -dicke.)

7 In einer feuchten oder nassen Umgebung muss
immer ein geerdeter Leck-Uberlastungsschalter
verwendet werden.

8 Ein Abfall der Spannung kénnte Folgendes
verursachen.

- Erschiitterung des Magnetschalters und somit
Beschadigung des Kontaktes, Durchbrennen
der Sicherung, Stérungen des normalen
Betriebs durch Uberlastung.

9 Die Trennung von der Stromversorgung sollte in
der Verkabelung enthalten sein und sollte ein
Luftspalt zur Kontakttrennung von mindestens
3 mm bei jedem aktiven (Phasen-) Leiter
aufweisen.

10 Offnen Sie vor dem Anschluss der
Innengeréatekabel die Abdeckung des

Anschlussleiste.
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AbschlieRende
Innengerdatemontage

1 Befestigen Sie die Rohrleitungshalterung
an der urspringlichen Position.

2 Stellen Sie durch Hin- und Herbewegen
sicher, dass die Haken fest an der
Montageplatte montiert sind.

3 Driicken Sie die untere linke und rechte

Seite des Geréates auf die Montageplatte,
bis die Haken einrasten (Klickgerdusch).

4 Beenden Sie die Montage, indem Sie das
Gerat an der Montageplatte mit zwei
Schrauben Typ "C" befestigen. Befestigen
Sie die Gehauseabdeckung.

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

-/\ VORSICHT

Das Innengerat kann sich von der Wand
|6sen, falls es nicht ordnungsgemanr mit
Schrauben an der Montageplatte befestigt
wurde.

Befestigen Sie das Innengeréat
ordnungsgemaf mit Schrauben an der
Montageplatte, damit kein Spalt zwischen
dem Innengerat und der Wand entsteht.

Uberpriifung des Abflusses
So uberpriifen Sie den Abfluss

1 Gielken Sie ein Glas Wasser auf den
Verdunster.

2 Stellen Sie sicher, dass das Wasser durch
den Ablassschlauch der Innenanlage flieft
und am Ende des Abflussrohres austritt,
ohne dass ein Leck festzustellen ist.

Anschlussbereich
Ablassschlauch

A
Leckprafung ¢

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Abfluss-Rohrleitungen

1 Der Ablassschlauch sollte sich nach unten
neigen, um den Wasserablauf zu
gewahrleisten.

Abwartsneigung

o
m
C
_‘
[%4]
(@]
I




HOS1N3a

>4 MONTAGE

2 Die Abfluss-Rohrleitungen nicht wie folgt verlegen.

Angesammeltes

Nh erhdhen Kondenswasser

Wasserlec -
FlieRwasser

Ende des
Ablassschlauches
in Wasser getaucht

Liicke kleiner
als 50 mm

— -

accas,

Wasserleck
Abfluss

* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

Montage der Abfluss-Rohrleitungen
des AulRengerites

Abhéngig von den Bedingungen am Montageort muss
flr den Abfluss ggf. ein Ablassstopfen installiert
werden (im Lieferumfang des Gerétes enthalten). In
kélteren Regionen sollte flir das AulRengerét kein
Ablassschlauch verwendet werden. Ansonsten konnte
das Abflusswasser gefrieren, wodurch die
Heizleistung beeintrachtigt wird.

1 Richten Sie sich zur Montage des Ablassstopfens
an die folgende Abbildung.

A Abflussstutzen
B Abflusskappe
C Unterlegscheibe

2 SchlieRen Sie den Vinylschlauch am Standort an
den Abflussstutzen an (A). Sollte der Schlauch zu
lang sein und herunterhangen, verlegen Sie ihn so,
dass keine Knickstellen entstehen.

£ 2.5/3.5/50 kW [IZa
¥

* Diese Funktion kann je nach Modell variieren.

Verlegen der Rohrleitungen

Von der Rohrleitung durch Umwickeln des
verbundenen Abschnitts der Inneneinheit mit
Isoliermaterial und sichern Sie es mit zwei Arten von
Vinyl-Bénder.

- Wenn Sie einen zusétzlichen Ablaufschlauch
anschlieen wollen, sollte das Ende der Abflul® tber
dem Boden verlegt werden. Sichern Sie den
Ablaufschlauch entsprechend.

Rohr

Ablaufsc

-hlauch Vinylband(schmal)

Wickeln mit
Vinylband(breit)

Sollte das AuRengerat unterhalb des Innengerates
montiert sein, flihren Sie folgende Schritte durch.

1 Rohrleitung, Ablassschlauch und Anschlusskabel
mit Klebeband von unten nach oben befestigen.

2 Die gebundenen Rohrleitungen entlang der
AuRenwand mit Schellen 0.4. befestigen.
Kleinere Lucken
um die Rohre

mit z.B. Silikon
abdichten.

Rohrle-
itungen

Schelle

- —— —

Ein Siphon verhindert das Eindringen
von Wasser in die Elektrik.
* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Sollte das AuRengerat oberhalb des Innengerates

montiert sein, flihren Sie folgende Schritte durch.

1 Rohrleitung und Anschlusskabel mit Klebeband
von unten nach oben befestigen.

2 Fixieren Sie die gebundenen Rohrleitungen entlang
der Wand. Einen Siphon formen, um das
Eindringen von Wasser in den Raum zu verhindern.

3 Rohrleitungen an der Wand mit Hilfe von Schellen
0.4. befestigen.
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Kleinere Liicken
um die Rohre mit z.B.
Silikon abdichten.

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Entliiftung

Luft und Feuchtigkeit im Kiihlsystem haben
unerwinschte Auswirkungen, wie im Folgenden
aufgefihrt.

1 Der Druck im System steigt.

2 Betriebsstrom steigt.

3 Leistung von Kihlung (bzw. Erwarmung) sinkt.
4

Feuchtigkeit im Kihlkreislauf kann gefrieren und
die Kapillarrohre verstopfen.

5 Wasser kann Korrosion von Teilen im Khlsystem
verursachen.

Daher missen Innengerat und Rohrleitung zwischen
Innen- und AuRengeréat auf Lecks tberprift und leer
gepumpt werden, um alle Nicht-Kondensate sowie
Feuchtigkeit zu entfernen.

Entliftung mit Vakuumpumpe

1 Vorbereitung

- Sicherstellen, dass jedes Rohr (Flussigkeits- und
Luftseite) zwischen Innen- und Auengerat richtig
verbunden sind und die Verkabelung fir den
Testbetrieb durchgeflihrt wurde. Entfernen Sie
die Wartungsventilkappen sowohl von der Gas-
als auch von der Flussigkeitsseite des
AuRengerates. Zu beachten ist, dass beide
Wartungsventile auf Fliissigkeits- und Luftseite
des AulRengerates zu diesem Zeitpunkt
geschlossen sind.

2 Leckpriifung
- Mehrwegeventil (mit Druckmessern) und
Trockenstickstoff-Gasflasche mit den
Fullschlduchen an diesem Wartungsanschluss
anschliefien.

-@ HiINwWEIS

Zur Entliftung muss ein Mehrwegeventil
verwendet werden. Falls keines verflighar ist kann
auch ein Absperrventil verwendet werden. Der
Hebel des 3-Wege-Ventils muss stets geschlossen
sein.

- Das System darf mit maximal 17.6 kg/cm?G
(Modell R22) bzw. 28.1 kg/cm?G (Modell R410A)
mit Trockenstickstoffgas beaufschlagt werden.
Das Flaschenventil muss bei einem Druck von
17.6 kg/em?2G (Modell R22) bzw. 28.1 kg/cm?G
(Modell R410A) geschlossen werden. Als nachstes
mit Flissigseife nach Leckstellen suchen.

- J
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Um das Eindringen von flissigem Stickstoff in das
Kuhlsystem zu verhindern, muss die Oberseite der
Gasflasche beim Druckaufbau des Systems hoher
gelegen sein als die Unterseite. Die Gasflasche wird

normalerweise in aufrechter Position verwendet.F
N /

M\ ACHTUNG N

Es besteht Brand- und Explosionsgefahr. Bei

Uberpriifung auf Lotfehler, bei der Reinigung

oder Reparatur der Rohre sollte stets ein
Schutzgas (Stickstoff) eingesetzt werden. Bei
Verwendung brennbarer Gase wie Sauerstoff

besteht Brand- und Explosionsgefahr.
- /

- Alle Rohrverbindungen (Innen und AufRen) und
Wartungsventile der Luft- und Flussigkeitsseite auf
Lecks prifen. Blasen weisen auf ein Leck hin. Die
Seife muss mit einem sauberen Tuch abgewischt
werden.

- Wenn keine Lecks am System festgestellt wurden,
senken Sie den Stickstoffdruck durch Abnehmen des
Fillschlauchanschlusses von der Gasflasche. Wenn
der Systemdruck wieder normal ist, muss der
Schlauch von der Gasflasche abgenommen werden.

Mehrwegeventil
Druckm @©Q)

Fallschlauch

Stickstoff-
Gasflasche

(in aufrechter
Standposition)
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Mit Seifenwasser

- Kappen von 2-Weg- und 3-Weg-Ventilen
abnehmen.

- Wartungsanschlusskappe vom 3-Weg-Ventil
abnehmen.

- Seifenwasser oder flissigen Neutralreiniger mit
einem weichen Pinsel auf die Verbindungen
von Innen- bzw. AuRRengerat geben, um die
Rohrleitungen auf Lecks zu Uberprifen.

- Wenn Blasen entstehen, sind Lecks vorhanden.

Leerpumpen

- Das zuvor beschriebene Ende des
Fillschlauchs an die Vakuumpumpe
anschlieRen, um Rohrleitung und Innengeréat
leer zu pumpen. Der "Lo"-Schalter des
Mehrwegeventils muss gedffnet sein. Die
Vakuumpumpe starten. Die Dauer des
Leerpumpens variiert bei unterschiedlichen
Langen der Rohrleitung und der
Pumpenleistung. Die folgende Tabelle zeigt
die erforderliche Zeit fir ein Leerpumpen.

~@) HINWEIS

nur fir R32

e Zum Auffinden entflammbarer Kaltemittel sollte
ein elektronischer Leckagen-Detektor benutzt
werden, jedoch kénnte das Gerat nicht
empfindlich genug reagieren oder es kdnnte einer
Neukalibrierung bedtrfen. (Detektoren missen in
einem Kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.)

¢ | eckagen-Detektoren muissen auf einen LFL
(Grenze flr niedrige Entflammbarkeit)- Prozentsatz
des Kaltemittels eingestellt werden und muissen
flr das Kaltemittel kalibriert werden und den
bestatigten Gas-Prozentsatz (maximal 25 %).

¢ Bei den meisten Kaltemitteln sind Flissigkeiten
zur Leckagen-Erkennung geeignet, aber es sollten
keine chlorhaltigen Reinigungsmittel genommen
werden, weil das Chlor mit dem Kéltemittel
reagieren konnte und Kupferleitungen kénnten
korrodieren.

e Falls Verdacht auf eine Leckage besteht, missen
alle offenen Flammen beseitigt/ausgeloscht
werden.

¢ Falls eine Kaltemittel-Leckage gefunden wird, bei
der Lo6ten erforderlich ist, muss das gesamte
Kaltemittel aus dem System zurlickgewonnen
werden oder (durch Absperrventile) in einem Teil
des Systems isoliert werden, der nicht mit dem
Leck in Verbindung steht.

e \or und wahrend des L6tvorgangs muss
sauerstofffreier Stickstoff (OFN) mit dem System

entfernt werden.
/

3-Wege-
Ventil —
3-Wege-
Ventil oder ]
2-Wege

Kappe

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Erforderliche Zeit fir ein Leerpumpen mit
einer 0,11 m_/Std. Vakuumpumpe

Lange der Rohrleitung | Lange der Rohrleitung

weniger als 10 m mehr als 10 m

10 Min. oder langer

15 Min. oder langer

- Den "Lo"-Schalter des Mehrwegeventils bei
gewlnschtem Vakuumdruck schlieRen und
die Vakuumpumpe ausschalten.

AbschlieRend

- Den Ventilgriff des Ventils der
Flissigkeitsseite mit einem
Wartungsventilschlissel entgegen dem
Uhrzeigersinn vollstandig 6ffnen.

- Ventilgriff des Ventils der Gasseite entgegen
dem Uhrzeigersinn vollstandig 6ffnen.

- Den an der Luftseite angeschlossenen
Flllschlauch etwas vom Wartungsanschluss
|6sen, um den Druck zu senken, und dann
den Schlauch abnehmen.

- Schraubenmutter und Kappen mit einem
Verstellschlissel wieder am
Wartungsanschluss der Luftseite fest
anziehen. Dieser Vorgang ist sehr wichtig,
um Lecks am System zu vermeiden.

- Ventilkappen wieder auf die Wartungsventile
der Luft- und Flissigkeitsseite setzen und
festziehen. Die Entliftung mit
Vakuumpumpe ist abgeschlossen.

- Befestigen Sie die Rohrabdeckung wieder mit einer
Schraube am AuRengerét.
Das Klimagerét ist nun fiir einen Testbetrieb bereit.
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AuRengerat

Mehrwegeventil

Geoffnet

Vakuumpumpe

* Diese Funktion kann je nach Modell
variieren.

Befestigung des AuRengerites

Befestigen Sie das AulRengerat mit einer
Schraube und Mutter (10 mm)
waagerecht auf einem Betonboden oder
festen Untergrund.

Unter Berlcksichtigung von starken Winden
oder Erdbeben muss der Montageuntergrund
bei der Montage an der Wand oder auf dem
Dach gut mit Nageln oder einer Bindung
befestigt werden.

Wenn Vibrationen an den Schlauch
Ubertragen werden, muss das Gerat mit
einem Anti-Vibrationsgummi montiert
werden.

Schr
-aube

"

Rohranschluss

Ermitteln der Leistung

Das Gerat 15-20 Minuten betreiben. Danach
das System-Kaltemittel Uberprifen:

1 Druck des Wartungsventils der Luftseite prifen.

2 Temperatur der Ansaugluft und der Abluft prifen.

3 Die Temperaturunterschied zwischen
Ansaugluft und Abluft muss mehr als 8 °C

betragen.

4 RichtmaR; Der optimale Druck der
Luftseite wird in der Tabelle dargestellt.

(Kihlung)

Das Klimagerat ist nembBatsirbsperaiir

* Diese Funktion kann je nach Modell

Austrittstemperatur

variieren.
AuRentem Druck des
-peratur Wartungsventils
8.56~9.5 kgf/cm? G
0, OF
35°C (95 °R) (120~135 psi)
AuRentem Druck des
-peratur Wartungsventils
20 °C (68 °F) ~ 8.4~9.5 kgf/cm? G
35 °C (95 °F) (120~135 psi)
35°C (95 °F) ~ 9.5~10.5 kgf/cm? G
40 °C (104 °F) (135~150 psi)
40 °C (104 °F) ~ 10.5~11.6 kgf/cm? G
45 °C (113 °F) (150~165 psi)
45°C (113 °F) ~ 11.6~12.3 kgf/cm? G
48 °C (118 °F) (165~175 psi)
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Testbetrieb

- Alle Rohrleitungen und Verkabelungen auf
korrekten Anschluss tberprifen.

- Uberpriifen, ob die Wartungsventile der Luft-

und Flussigkeitsseite vollstdndig gedffnet sind.

Vorbereitung der Fernbedienung

1 Schieben Sie die Batterieklappe zum
Offnen in Pfeilrichtung.

2 Legen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei

auf die richtige Polung (+) und (-) der Batterien.

3 Setzen Sie die Batterieklappe wieder auf
die Fernbedienung.

@O HiNwEIS

e Nur 2 AAA (1,5 V) Batterien verwenden, Keine
wiederaufladbaren Batterien verwenden.

e Nehmen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung, wenn das Gerat eine
ldngere Zeit nicht betrieben wird.

Test betrieb

Falls der Netzschalter lediglich drei bis funf
anstelle von sechs Sekunden lang gedriickt
gehalten wird, wechselt das Gerat in den
Testbetrieb. Wahrend des Testbetriebs wird
das Gerat mit hoher Uftergeschwindigkeit im
Kihlungsbetrieb betrieben und wird nach 18
Minuten zurlickgesetzt.

~@ HINWEIS

Wenn der vorhandene Druck hoher als
angegeben ist, wird das System u.U.
Uberlastet und der Druck sollte verringert
werden. Wenn der vorhandene Druck
geringer als angegeben ist, ist das System
u.U. nicht ausgelastet und der Druck
sollte erhoht werden.

ABSAUGEN

Dieses Verfahren ist notwendig, wenn das
Gerat umgesetzt oder der Kihlkreislauf
gewartet wird.

Beim Absaugen wird das Kaltemittel ohne
Verluste im AuRengerédt gesammelt.

~@) HINWEIS

Das Absaugen muss im Kihlungsmodus
durchgefihrt werden.

M\ ACHTUNG

Es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr.

Nach dem Abpumpen muss das Geréat vor dem
Abnehmen des Rohrs ausgeschaltet werden.

Beim Betrieb dieses Gerates ohne
angeschlossenes Rohr baut sich aufgrund
angesaugter Luft ein Hochdruck im
Kompressor auf, der zu einer Explosion mit
einhergehenden Verletzungen fiihren kann.

J
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Abpumpen Verfahren

- SchlieRen Sie einen Niederdruckschlauch mit
Saugmanometer an den Beflllungsanschluss
am Wartungsventil der Luftseite an.

- Offnen Sie das Wartungsventil der Luftseite halb
und lassen Sie die Luft aus dem Offnen Sie das
Wartungsventil der Luftseite halb und lassen Sie
die Luft aus dem Niederdruckschlauch, in dem
sich das Kaltemittel befindet, entweichen.

- SchlieRen Sie das Wartungsventil der
FlUssigkeitsseite (vollstandig).

- Betatigen Sie den Betriebsschalter des
Geréates und starten Sie den
Kihlungsbetrieb.

- Wenn das Saugmanometer 1 bis 0,5 kg/cm?G
(0,98 bis 0,49 bar) anzeigt, muss das Ventil der
Luftseite geschlossen und das Geréat sofort
ausgeschaltet werden. Das Verfahren ist damit
abgeschlossen und das gesamte Kaltemittel
befindet sich im AuRengerat.

Nur Heizbetrieb

Funktionseinstellungen fir nur
Heizbetrieb aktivieren

1 Schlief3en Sie das Geréat ohne aktivierte
Funktion an das Netz an.

2 Geben Sie die Monteurkennung ein und
stellen Sie die Kennung auf 47 ein.

3 Wahlen Sie mit (&) die Code-Nr. 47 und
achten Sie darauf, ob ein Signalton
ausgegeben wird.

4 Unterbrechen Sie die Stromversorgung
zum Gerat.

5 Schalten Sie das Gerat nach 30 wieder ein.

Funktionseinstellungen fiir
nur Heizbetrieb deaktivieren

SchlieRen Sie das Gerat ohne aktivierte
Funktion an das Netz an.

Geben Sie die Monteurkennung ein und
stellen Sie die Kennung auf 48 ein.
Wihlen Sie mit (®] die Code-Nr. 48 und
achten Sie darauf, ob ein Signalton
ausgegeben wird.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung
zum Gerat.

Schalten Sie das Gerat nach 30 wieder ein.

* Einstellungsmodus aufrufen

Halten Sie die Reset-Taste und die Taste
JET MODE ((A)) gleichzeitig gedriickt.

Press
D

* Kennung einstellen

Halten Sie zum Einstellen der Kennung die Taste

TEMP ( © ) gedriickt und driicken Sie auf (@) .

@

10 Ziffern

TEMP

1 Ziffer
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~@ HINWEIS

- Bei eingestellter Kiihlung oder
Entfeuchtung ist der automatische
Wechselbetrieb nicht moglich.

- Nach Deaktivierung der Funktion wird
der Normalbetrieb wiederhergestellt.

- Die Kennung kann nicht wahrend des
Betriebs eingegeben werden. Zur
Eingabe der Kennung muss das Gerat
AUS geschaltet sein.

- Auch wenn bei EINgeschaltetem Gerat
die Eingabe der Kennung maoglich war,
wird die Kennung dennoch nur bei
Eingabe bei AUSgeschaltetem Gerat
Ubernommen.

- Nur im Heizbetrieb. Falls das Geréat
ausgeschaltet wird, wahrend die
kabellose Fernbedienung auf eine andere
Betriebsart als Heizung / Beltftung
eingestellt war, Das Geréat wird nicht
wieder eingeschaltet. Stellen Sie die
kabellose Fernbedienung auf
Heizung/Bellftung und schalten Sie das
Gerat aus und wieder ein.

SMART DIAGNOSIS

Diagnose der Betriebsdaten

1 Geben Sie die Monteurkennung ein und
stellen Sie die Kennung auf 57 ein.

2 Tippen Sie im Hauptbildschirm der LG AC
Smart-Diagnose-App lhres Smartphones
auf “Empfangen”.

3 Tippen und halten Sie (O] auf lhrem

Smartphone, wahrend Sie sich in der Nahe
des Innengerétes befinden.

4 Die Signalténe des Innengerates werden

jetzt von lhrem Smartphone empfangen.

5 Die Diagnose der Betriebsdaten werden
auf dem Bildschirm Ihres Smartphones
angezeigt.

Diagnose von Fehlerdaten

1 Geben Sie die Monteurkennung ein und
stellen Sie die Kennung auf 58 ein.

2 Tippen Sie im Hauptbildschirm der LG AC
Smart-Diagnose-App lhres Smartphones
auf “"Empfangen”.

3 Tippen und halten Sie auf lhrem
Smartphone, wahrend Sie sich in der Nahe
des Innengeréates befinden.

4 Die Signalténe des Innengerates werden
jetzt von lhrem Smartphone empfangen.

5 Die Diagnose der Fehlerdaten werden auf
dem Bildschirm lhres Smartphones
angezeigt.

* Einstellungsmodus aufrufen

Halten Sie die Reset-Taste und die Taste
JET MODE (A} ) gleichzeitig gedrickt.

NS\

TS, TEMP

WO
I

SETUP

Press GD
AMD

101

@

* Kennung einstellen
Halten Sie zum Einstellen der Kennung die Taste

TEMP ( 8 ) gedriickt und driicken Sie auf (&] .

10 Ziffern

TEMP

)

-@ HiINwEIS

1 Ziffer

- Es sollten mdglichst wenig
Hintergrundgerdusche zu héren sein.
Ansonsten kann das Smartphone die
Signaltdne des Innengerates nicht
korrekt empfangen.

- Nach dem Einschalten dauert die
Initialisierung der Diagnosedaten etwa
eine Minute.

- Die Kennung 57 dient zur Bestatigung
der aktuellen Diagnosedaten wahrend
des betriebenen Innengerates.

- Die Kennung 58 dient zur Bestatigung
der Diagnosedaten der Fehlercodes.

- /
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Montage in Kiistengebieten

~/\ VORSICHT

- Klimageréte sollten nicht in Gebieten
montiert werden, an denen korrosive
Gase wie z. B. Sauren oder alkalische
Gase auftreten konnen.

- Das Gerét nicht an einem Ort mit
direktem Seewind montieren (salzhaltige
Luft). Es besteht Korrosionsgefahr am
Gerat. Korrosion kann, besonders an den
Lamellen des Kondensators und
Verdunsters, zu Fehlfunktionen oder
verminderter Leistung fihren.

- Falls das Aufdengerat in einem
Klstengebiet montiert wird, sollte ein
direkter Seewind vermieden werden.
Ansonsten missen zuséatzliche
MaRnahmen zur Verhinderung von
Korrosion am Warmetauscher
vorgenommen werden.

Auswahl des Montageortes
(AuRengerit)
Falls das AuRengerat in einem Kistengebiet

montiert wird, sollte ein direkter Seewind
vermieden werden.

Montieren Sie das AuRengerat entgegen der
Seewindrichtung.

See wind

ooooopnonooonl

See wind

gmmmmmmm

Falls das Aufdengerat in Seewindrichtung
montiert wird, errichten Sie einen Windschutz,
um den Seewind abzufangen.

Windschutz

See wind

onoooopoonpanal

- Der Windschutz sollte robust genug sein, um
den Seewind abzufangen, etwa aus Beton.

- Hohe und Breite des Windschutzes sollten
mindestens 150 % des AuRengeréates
betragen.

- Es sollte ein Abstand von mindestens 70 cm
zum Aulengerat eingehalten werden, um
einen ausreichenden Luftstrom zu
gewabhrleisten.

Waéhlen Sie einen Montageort mit guten
Abflusseigenschaften aus.

- Falls die beschriebenen Anforderungen
bei der Montage in Kustengebieten nicht
eingehalten werden konnen, setzen Sie
sich bitte mit LG Electronics in
Verbindung, um weitere Hinweise zum
Korrosionsschutz zu erhalten.

- Reinigen Sie regelmalig (mehr als einmal
im Jahr) den Warmetauscher von Staub
und Salzpartikel mit Wasser.

* Der Warmetauscher darf nicht mit
Meerwasser gereinigt werden.

o)
m
C
P
()]
(@]
I




HJOS1Nn3a

32 MONTAG

E

Erhéhung und Lange von Rohrleitungen

Single Split-Modell

Leistung Rohrgroke Standard- LMBX- Max. | Zusatzliches
vy GAS FLUSSIGKEIT |Rohriange| Lénge |Erhohung| Kaltemittel
mm Zoll mm Zoll (m) ® (m) (m) (g/m)
2.5/3.5 @ 9.52 3/8 @6.35 1/4 7.5 20 10 20
5.0 @127 1/2 @6.35 1/4 7.5 20 10 20
6.6 @ 15.88| 5/8 @6.35 1/4 7.5 30 15 30

xVerwenden Sie bei der Montage und der Bindung des Multi Modells die Installationsanleitung
fir das Multi AuRengerat.

Mehrfachgerat
Loi Rohrgréfie
eistung =
(kW) GAS FLUSSIGKEIT
mm Zoll mm Zoll
1.5/2.1/2.5/3.5/4.2 ©9.52 3/8 06.35 1/4
5.0/6.6 ©12.7 1/2 06.35 1/4
Innengerat
AuRengerat
[~
® ®
AuRengerat Innengerat
>
/I\ VORSICHT

o Kapazitat basiert auf der Standardlénge, die maximal erlaubte Lénge basiert auf der Zuverlassigkeit.

® Ab einer Lange von 12.5 m (2.5/3.5 kW Modell) / 7.5 m (5.0/6.6 kW Modell) muss
zusatzliches Kéltemittel nachgefullt werden.

Betriebsbe

reiche

Die folgende Tabelle zeigt die zuldssigen Temperaturbereiche fir den Betrieb des

Klimagerates.

Kapazitat Modus Innentemperatur AulRentemperatur
Kihlung 18 °C ~ 30 °C -15°C ~ 48 °C
2.5/3.5 kW Heizung 16°C ~30°C -15°C ~24°C
Kihlung 18°C ~30°C -15°C ~48°C
5.0/6.6 kW Heizung 16 °C ~ 30 °C -10°C ~ 24 °C
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Blende und Luftfilter manuell befestigen und entfernen

Blende entfernen

1 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das
Netzkabel ab.

2 Ziehen Sie die Blende am unteren Bereich des
Gerates ab.

Blende befestigen

1 Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie das
Netzkabel ab.

2 Setzen Sie die 3 bzw. 4 Haken der Blende fest in die
Offnungen am Innengerét ein.

O HiNnwEIS

Der Luftfilter kann beim Verbiegen beschadigt
werden.

Luftfilter entfernen

1 Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie das
Netzkabel ab.

2 Driicken Sie die Verriegelung am Luftfilter. Heben Sie
den Filter etwas an.

3 Halten Sie die Verriegelung des Luftfilters gedriickt,
heben Sie den Filter etwas an und nehmen Sie ihn aus
dem Gerat heraus.

Luftfilter einsetzen

1 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.
2 Setzen Sie die Haken des Luftfilters in das Vordergitter ein.
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Semigaed

3

4 Priifen Sie am seitlichen Vordergitter, ob der Luftfilter
korrekt eingesetzt wurde.

Ll

O HiNnwEIS

Falls der Luftfilter nicht korrekt eingesetzt
wurde, konnen Staub und Fremdkorper in das
Innengeréat gelangen. Beim Hineinschauen in
das Innengerat von oben kann der Luftfilter
mihelos entfernt werden.
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Vorsichtshinweise bei der Montage in Regionen mit starkem Schneefall und sehr
niedrigen Temperaturen

Fir den storungsfreien Betrieb des AuRengerates missen bestimmte MaRnahmen getroffen werden, falls
am gewahlten Standort die Gefahr von starken Schneefallen, Stirmen oder extremem Frost besteht:

1 Treffen Sie bei Méglichkeit von starkem Frost und Schneefall erforderliche Vorkehrungen, auch in
Gebieten, in denen diese Wetterbedingungen Ublicherweise nicht vorherrschen.

2 Platzieren Sie das Aukengerét so, dass die Liifter bei starkem Schneefall nicht direkt verdeckt werden.
Sollte der Luftstrom durch Schnee blockiert werden, kénnen Fehlfunktionen auftreten.

3 Entfernen Sie auf dem AuRengerat angesammelten Schnee ab einer Hohe von 100 mm.

4 Montieren Sie das AuRengeréat auf einer erhabenen Fléche, die mindestens 500 mm (iber der
durchschnittlichen Schneefallhohe in dieser Region liegt. Falls die Montageflache gréRer als die
Standflache des AuRengerates ist, kann sich Schnee ansammeln.

5 Montieren Sie ein Gehduse zum Schutz gegen Schnee.

6 Um das Eindringen von Schnee oder Regen in das AuBengerat zu verhindern, sollten die Ansaug- und
Auslassrohrleitungen der Windseite abgeneigt ausgerichtet werden.

7 Im Abtaubetrieb des Gerates sollten zudem die folgenden Punkte berticksichtigt werden:

- Bei Montage des AuRengerates in Regionen mit hoher Luftfeuchtigkeit (in der Nédhe des Meeres oder
eines Sees) muss der Standort gut belliftet sein und Uber viel Tageslicht verfligen. (Beispiel: Montage
auf einem Dach.)
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